DESESPERANCE

(Pour le Samepr)

—

A mon excellent ami Pavl Bawr.

Je parcourais derniérement un journal litté-
raire quand une poésie de ce titre tomba sous
nies yeux.

* Désespérance”... Quoique je nc sois pas de
ceux pour qui une expression heuveuse, une phrase
artistement ciselée vaut une bonne idée ou fine ou
profoude, j'avoue n’étre pas inscnsible au charme
mélodique des mots, et * Dé<cspérance ” est un de
ceux qui sonnent le mieux & mon oreille. \ussi
étais-je tout dispos¢ & trouver honne une poésie
par le titre. Si j’eusse ponsé & ce corollaire tout
indiqué du précepte de ln Sagesse des Nations,
Je me serais évit¢ la déception qai fut la mienne
quand j'appris la cause de ln désespérance du
podte. Cette cause, pour expliquer son titre, il
Pexposait par ses premiers vers, vers dont je ne
we souviens naturellement plus, mais qui, en
prose vulgaire, pou-
vaient serésumer ainsi
‘““ce matin, quand je
me levat, ¢ le ciel était
sombre (je cite): alors
(continue-t-il) il g’en-
suivit pour mon ame
une étrange ddsespé-
rance” (sic). Ltrange,
en eflet, si étrange
méme que cela 'L
dégohté de lirc la suite
de sa podsic qui sem.
blait exprimer, autant
qu’un rapide et indiffé-
rent coup d'eeil a pu
me Papprendre, le plus
profond dégoit de la
vie.

Ainsi, la vue d’un
temps sombre, au iieu
d’engager ce mon-ieur
i prendre, pour sortir,
son parapluie (car
telle et été la seule
réflexion que nous au-
rait suggérée, & nous
autres gens simples,
ce spectacle ascez or-
dinaire) a imprégné,
son fme du plus noir
pessimisme ! Si telles
sont les iddes que vaut
au poéte sa belle &me
gensible, il est 4 re-
gretter pour Ini et
pour uous que la. na-
ture ne I'ait doté d’un
esprit peut étre moins
ailiné mais, & coup sir,
beaucoup plus sain et
wieux équilibre.

Si encore ce mon-
sieur avait le bon sens
de garder ses impre=sions pour lui... Mais ce serait
le mal connaitre (que de le supposer capable d’uns
telle discrétion : au contraire, il s’empressera
d'exhaler ses belles idées en vers que le désespoir,
Qailleurs, rend souvent fuux). 1l va intéresser &
ses douleurs de bonnes Ames pitoyables et il em-
poisonnera, par la contagion de son pessimisme
leur joie de vivre, tout cela, parce que cela le
pose et le rend intéressant... Quant & lui, ses
douleurs insignifiantes w'ont méme pas l'excuse
de la sincérite ; elles sont absolument factices et
et lui, le poéte diésespéré mourra 4 gquatre-vingts
ans aprés avoir déclaré, & maintes reprises, qu'il
ne lui restait plus qu'A mourir !

Tout cela ferait sourire si on ne pensait que
cette comddie trouve des crédules, et qu’eux, les
comédicns, le savent bien, volant aiusi et détour-
nant 4 leur prolit, aux véritables malheureux, la
piti¢ qui leur est due.

Oui, alora que les deuils s'amoncellent autour
de nous en tel nombre que les deax yeux et la
vie d’'un homme ne sufliraient pas pour les pleu-
rer, de misérables autcurs ne craignent pas d’user

potir mes ctrennes.
riral) que vous a-t-il eavoyé,

(souriant) pour plus tacd.

iz

Melle Juliette. —Ah ' Monsieur Lécuyer vous aver fail des folies, c'est an présent de nabab que vous m'averz envoye

LE SAMEDI

et d’abuser & leur profit du fonds de pitié qui est
dang le ccur de 'homme. Certes, pour vn ma-
lade, tout le monde trouvern de la pitid; pitié
sincére, mais hélas! passagtre, car son cas, & lui
malade, est si banal [ Mais quelte pitié durable,
tout lecteur ue ressentirait-il pis pour un pocte
assez malheurcux pour étre dégofind de lu vie par
la vue d'un ciel morne et sombre!

Celui qui chante amour quand il n'y peat plus
croire, celui qui veut rire quand son cwur est
navré de tristesse, qui dit aux autres d'espérer
quand pour lui il n’est plus d’espoir, tous ceux-18
sont & plaindre et & vemercier ; ¢’est pour oux
un supplice de chanter Pamour, de recommaunder
le vire, l'espérance ; mais ce supplice est un bien-
fait pour les autres, Mais celui qui se joue dos
bons gsentiments des autres, et qui professe & son
profit leur pitié est un wisérable histrion do I
douleur, un sacrilege du walheur.

Juones Boxcrasn,

Correspondant Parisien du *Sanep.”

ENCOURAGEANT... FOUR L'AUTRE
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M. Lécuyer.—Trop heureux, mademoiselle de savoir qu'il vous a plu («rec kedsirationy el. .. Roméo Lheureuy (son

Melle Julicite.—Mads rien, je le lui ai bien défendu; je lui ai dit qu'il ferait micux de garder son argent pour. ..

UN GRAND SACRIFICE

Hadame. — Auguste, il faut absolument ache-
ter une culotte & nctr: gargon, celle qu'il a est
tellenent rapidéeée qui n’y o plus moyen de Uar-
ranger.

Monsiour. —Que veux-tu que 'y fasse ; je n'ni
pas le sou en ce moment.

Madwme (le coner gros ). —Alors, il ne me resto
plus qu’a prendre mon pantalon de bicycle pour
pour lui en faire un.

CONNAISSANCE MILITAIRE

Sergent —lusilier Litondresse supposons que
vous étes en faction devant la Saile d'Fxercice.
Soudainement vous vous sentez saigir par der-
riere, par deux brag nerveux ; quel cri pousscres
vous

Laterdresse.—J e pousserad rien du tout ; je lui
dirais : ** Allons Marianne pas de bétises sous les
arwmes, lache-moi.”

PATER NOSTER

La vicille Jeanne des Bruydres,

La téte sous son eapulet,

Sur chaque greain de chupelet
Marmottait toul bas sed pricres,

Dans ses Pater, dans ses Are,

Plua d'un Laipaus faisait esclandre,

Et Li-haut, saint Pierre, enerve,
Sévertuait & kv comprendee.

¢ — Elle perd son temps, e'est certain
A quoi lui sect, ln pauvee tille,

De débiter, soir et matin,

Sou vieux Iatin de pacotille !

Bien micux ferait-elle, & mon ged,

De laisser ce soin an curé !

Mais le bon Dieu, loin (e mddive

¢ — Bienheureux les panvees Vesprit !
Ille ne sait. ce gu'elle dit,

Mais je stis ce qu'elle veat dive !

IS1paRE Satb ks,

ELLE AVAIT UNE AUTRE IDEE
Elle, —Ls journalistes n'ont plus rien & dire;
en voild un qui derit
une colonne de be-
tises sur une femme
quiveut toujours ache-
ter leg eravates de son
omri ; je ne vois 13
rien de st particuliere-
ment anurant,

Lut —Nimoi, d'au-
tant. plus qu’elles sont
toujours de mauvais
ot ct de mauvaiso
qualité,

UTILITE DE LA
BICYCLETTE
Madame Garleben.
— Qa'istee que tu as
encore a geémir
Hadewoiselle Gar-
lehen.—J'ai cassé ma
Ineyelette.
Madame CGavleben,
— Latsre meivoiry''es

rows sont trop ¢
geres.
Mademolselle (ar-

lebern. — Clist en ellet
ce quon fait de plus
faible.

Madame Garleben,
—Pleure pas; jo vais
porter les deux roues
chez la modiste, ot
avec un peu de garni-
tures clleen fera deux
rivvissants  chapeaux
Ae thédtre pour toi et
ti saur. Ton pire
tachetera une autre
bicyclette ¢ il fera en-
core des ¢eonomies,

ERREUR PERMISE

Dans wn trolley

ler voyagenr.—Vous waver pas honte, mon-
sicur ! wadis vous étey un voleur ! vous aver miy
votre wnain dans ma poche.

dowe goyagenr, —Vous wando pardon ; simple
erreur; vous avez un paletot paretl U oun que
Pavads Pan dernier. Je vids prendre une action
contre vous pour m’avoir appele voleur en public.

1l sort precipiemment.

CE QUL RECEVRA

M. Lefailli. —LA, wlors tout est correct main-
tenant ! les papiers sont en vegle.  Dites dong
Monsieur le courtier qu'vst-co que jo receveais i
jo brilais Ly semnine prochaine §

Le corrtier lassioraness. — Probabloment trois
ou quatre ans de pénitencier,



